
GreenFaith
Eine multireligiöse Graswurzelbewegung für Klimagerechtigkeit



Song

We’ve got faith in the people
We’ve got faith in the planet

We’ve got faith, we can see it through.

And today is the day 
when we stand for creation 

and for future generations, too.



Song

the peace of the earth be with you

the peace of the heavens too

the peace of the rivers be with you

the peace of the oceans too

deep peace falling over you

God’s peace growing in you



Part 1: 

Our motivation is a sacred gift



Reading 1: Hadith 1057:4

The entire Earth is a 

mosque, a place of prayer.

Die ganze Erde ist eine 

Moschee, ein Ort des 

Gebets.



Wir stellen uns eine veränderte Welt vor, in der die Menschheit 
in all ihrer Vielfalt eine gemeinsame Ehrfurcht vor dem Leben 
auf der Erde entwickelt hat.

Religiöse und spirituelle Gemeinschaften stärken überall das Bewusstsein für die 

Heiligkeit der Erde und die Würde aller Menschen. Gemeinsam bauen wir 

resiliente, fürsorgliche Gemeinschaften und Wirtschaftsformen auf, die den 

Bedürfnissen aller gerecht werden und den Planeten schützen. Die Ära des 

Eroberns und der Ausbeutung von Menschen und Ressourcen ist einer Ära der 

Zusammenarbeit und der Gemeinschaft gewichen.

Das gute Leben ist ein Leben in Verbundenheit – miteinander und mit der 

gesamten Natur. Es ist eine Welt des blühenden Lebens – eine Welt, in der 

Verzweiflung durch Freude, Knappheit durch geteilten Reichtum und Privilegien 

durch gerecht verteilte Macht ersetzt werden.

GreenFaith Vision 



We envision a world transformed, in which humanity in all 
its diversity has developed a shared reverence for life on 
Earth.

Religious and spiritual communities everywhere generate a moral 

awakening to the sacredness of Earth and the dignity of all people. 

Together, we are building resilient, caring communities and economies 

that meet everyone’s needs and protect the planet. The era of conquest, 

extraction, and exploitation has given way to cooperation and community.

The good life is one of connectedness—with each other and all of nature. It 

is a world of flourishing life that replaces despair with joy, scarcity with 

shared abundance, and privilege with justly distributed power.

GreenFaith Vision 



Nachbarschafts-Gespräch 1 

Warum beschäftigt dich Klimagerechtigkeit? 

Exchange with your neighbor 1

Why do you care about climate justice?



Schreien will ich zu dir, Gott, mit verwundeter Seele, doch 
meine Worte gefrieren mir auf der Zunge.

Es ist kalt in mir, wie gestorben sind alle Gefühle, starr 
blicken meine Augen auf meine zerbrochene Welt. 

Der Bach, den ich von Kind an liebte, sein plätscherndes 
Rauschen war wie Musik, zum todbringenden Ungeheuer 
wurde er, seine gefräßigen Fluten verschlangen ohne 
Erbarmen. 

Alles wurde mir genommen. Alles! Weggespült das, was ich 
mein Leben nannte … 

Wo warst du Gott, Ewiger, hast du uns endgültig verlassen? 
… Dein Schweigen quält meine Seele, ich halte es fast nicht 
mehr aus. 

Ahr- Psalm Msg. Stefan Wahl, 05.09.2021



Wie sich Schlamm und Schutt meterhoch türmen, in den 
zerstörten Straßen und Gassen und deren Schönheit sich 
nicht mehr erkennen lässt, so sehr vermisst meine Seele 
dein Licht …

Auch wenn du mir rätselhaft bist, Gott, noch unbegreiflicher 
jetzt, unendlich fern, so will ich dennoch glauben an dich, 
widerständig, trotzig, egal, was dagegen spricht … Würdest 
du doch nur endlich dein Schweigen beenden, doch ich halte 
es aus und halte dich aus, oh Gott.

Halte du mich aus! 

Und halte mich, Ewiger! 

Halte mich!

Ahr-Psalm



Part 2:

When we engage our eco-calling, 

we must be ready to stand in the 

shadow of the cross



Reading:    Markus 15, 21-24

21 Und sie zwangen einen, der vorüberging, Simon von Kyrene, der vom Feld 

kam, den Vater des Alexander und des Rufus, dass er ihm das Kreuz trage. 

22 Und sie brachten ihn zu der Stätte Golgatha, das heißt übersetzt: 

Schädelstätte. 

23 Und sie gaben ihm Myrrhe im Wein zu trinken; aber er nahm’s nicht. 

24 Und sie kreuzigten ihn. Und sie teilten seine Kleider und warfen das Los 

darum, wer was bekommen sollte.













“Die Förderung und Verfeuerung der 280 Millionen Tonnen Kohle unter Lützerath ist mit der 1,5-Grad-
Grenze des Pariser Klimaabkommens unvereinbar.

Wir fordern RWE und Deutsche Bank dazu auf, diese Zerstörung zu stoppen, welche Menschen und die 

Erde in ihrer Heiligkeit (also Unversehrtheit) bedroht.”





Nachbarschafts-Gespräch 2 

Wo hast du schonmal KlimaUNgerechtigkeit erlebt?

Exchange with your neighbor 2

Share a story of climate injustice that you have 

witnessed



Song

We’ve got faith in the people
We’ve got faith in the planet

We’ve got faith, we can see it through

And today is the day 
when we stand for creation 

and for future generations, too.



Part 3: 

Together, we rise.



Reading 3: Matthew 4, 18-20 

18 As Jesus was walking beside the Sea of Galilee, he 

saw two brothers, Simon called Peter and his brother 

Andrew. They were casting a net into the lake, for they 

were fishermen. 19 “Come, follow me,” Jesus said, “and I 

will send you out to fish for people.” 

20 At once they left their nets and followed him.





http://www.youtube.com/watch?v=EI5t7OWDf_Q




l







Nachbarschafts-Gespräch 3 

Erzähl von einer Klimaaktion, die du selbst erlebt oder 

teilgenommen hast.

Exchange with your neighbor 3

Share a story of a climate justice action that you have witnessed 

or participated in. 



A Prayer for Climate Justice

God of Creation, God of Power, God of Love

We thank you for our faith communities which give us strength.

Strength to stand and face principalities and powers.

Courage to dream of a world where people and planet flourish, together

Clarity to see through false idols whose ugly glare distracts us from your true 
brilliance.

Give us your power, your compassion, your courage to work for climate justice.  
Now, and always.

Amen. Shalom. Shanti. Om.



Song

the peace of the earth be with you

the peace of the heavens too

the peace of the rivers be with you

the peace of the oceans too

deep peace falling over you

God’s peace growing in you



Die Erde stöhnt- ein Umweltpsalm       Stefan Wahl

Gepriesen bist Du Ewiger,

Schöpfer der Tage und Nächte,

Licht und Dunkel wechseln sich ab

in ewigem Rhythmus.

In die Hände des Menschen hast du 

gelegt,

was du mit Weisheit geschaffen,

doch in schmutzige Hände gefallen ist

deine Natur und übelst missbraucht.

Die Krone der Schöpfung sollte er sein,

dein Ebenbild Mensch,

behutsam und sorgend für alles,

was du ihm freigiebig anvertraut.

Doch eigensinig und selbstverliebt

hat er missbraucht seine Freiheit,

mit dem Schicksal der Erde

spielte er leichtsinnig und frech.

Doch nicht alle üben Verrat

an deiner herrlichen Schöpfung.

Stärke die Mutigen und Widerständigen

in ihrem lauten Protest.

Denn auch den Kindern und Kindeskindern

soll es vergönnt sein,

zu staunen über den Reichtum

deiner vielfältigen Schöpfung.

Gepriesen bist Du Ewiger,

Schöpfer der Tage und Nächte,

erhalte die Welt

und den Menschen im Zaum.
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